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Marokko Land der Natur und der Abenteuer

Es gilot nur wenige Léin(lcr, die iiber eine solche Vielfalt verfii-
gden wie Marokko. Vielfalt der Er(lgcschichtc, der Lan(lscllaftcn,
der Pflanzen- und Tierwelt, Vielfalt des kulturellen Erbes und der
Menschen.... Uber die Gelﬁirgslze’cten des Atlas und des Rifs, von
der 1\t1antﬂelzﬁste zu den Ufern des I\’littelmeers, von feinen Sands-
trinden mit kleinen , einsamen Felsbuchten , von Wei’c],a'uﬁgen, g‘o],—
denen Diinen im Siiden bis zu bcgrﬁnlcn Qasen lasst die Natur in

J\'Iarolelzo iln‘cr \'7orstcuungslzraft [rcicn Lau[.

Ein Land mit tausend Gesich’cern, die zu je(ler Jahreszei’c wech-
seln, ein Lan(l, das in seinem Kiﬁnig‘reich die gr(ﬁlg’ten Triume und
die schonsten Traditionen des Orients vereint; ein Land der Bege-
gnung und der Dﬁfte; ein Land, in dem Gastfreundschaft g‘roR ges-
chrieben wird: Marokko wird all die 'L'l])crrasclwn, die von den vor-

gegc})cncn Strecken abweichen, um die wahre Natur zu entdecken.

Diinen in der Néihe von Laayounu



Die Hohe erleben

E.\'lrcmspm‘l. .

Im Gel)irg’e

Die Berge sind in Marokko a”ge—
genwartig. Im Norden licg‘L die beein-
druckende Ge})irgsleette des Rif, die
sich vom Osten Tangers bis hin zu
den Gebieten der GroRfamilien des Rif
an der alg‘eriscllen Grenze ausdehnt.
Schone Kiistenstadte und ]wrrlic]w,
cingcsclllosscnc Dérfer unterbrechen
diese Gelvirg‘slzette, die eine Hohe von
2000 Metern erreicht. Das Atlasge-
lvirgc mit seinen hohen verschneiten
Gip£e1n durchlduft das Land von Nor-
den nach Siiden. Der Name erinnert
an die gricchischc Sage vom Riesen
Atlas, der von Zeus dazu verdammt
wur(lc, das Himme]sgcwénae zu tragen.
Das hachste Gc])irgc Nordafrikas ; auch
das ,Dach von Marokko* genannt, bil-
det die Grenze zwischen marokkanis-
cher Sahara und dem atlantischen und

1ne(literranen i\larokleo .

Auf ins Abenteuer!

Marokko ist ein Berglancl und bie-
tet Spol‘t]cm wie Amateuren jcdc
Art von W anderung. Diese kénnen
im Sommer mit Ausﬂﬁgen auf dem
T\qoun’cainl)i]zc, mit Ralcting auf den
Wasserlaufen des Ge])irg’es oder mit
G]ei’tﬂiig‘en verl)un(len werden. Im
Winter ist eine gute Ausrﬁs’cung‘ uner-
lasslich und Gleitsporlatlen wie Surfen
und Ski kénnen eine intensive Wan-
(lcrung sinnvoll erganzen. A])g‘c]]&r’tcfc
kénnen sich an einer Klettertour zu
den Gipfeln des ,,Daclls von Marokko®
versuchen und sich dadurch in den Ce-
nuss eines atemberaubenden Ausblicks

iiber das ganze Land 1)ring‘en.

Vom Himmel aus betrachtet
Liebhaber grORer Emotionen kénnen
den Gleitﬂug ausiiben. Nahe Beni
Mellal cmplCélngt ein kleiner F]ug]m—
fen sowohl An[&inger als auch Exper-
ten dieses Sports. Hier kénnen Sie
einen ersten Sprung (aus 4000 Meter

Hohe!) mit einem Begleiter wagen.

Ein herzliches Willkommen
Wenn die Schonheit der Berge das

Auge erfreut, so wirmt die Wah-

Der Sprung mit dem Fallschirm ist f[i;‘ An/d‘ngcr und For[gcsc]zrillmm eine andere Art, die Vfc[/’a/l der marokkanischen Natur zu entdecken.

rha[tiglecit der Gastfreundschaft das
Herz. Alle Unterkiinfte wie z.B. Ho-
tels, Gistehduser oder Hcrl)ergcn sind
komfortabel und heiRen Sie gerne
Willkommen. Die erforderliche Auss-
tattung und prmfcssione”c Fiihrer ste-
hen Thnen zur \l‘r[ﬁguug‘, um Thnen
die Vielfalt der Fauna und Flora auf
jedcr Reiseroute zu zeigen und Thnen
Gclcgcnhcﬂ fiir Rullcpauscn und eine

gute Mahlzeit zu gel)en.



Der Atlas ... ein sagenumwol)enes Gebirge

Ouzoud- “Z?ssm"/;‘i//u

Der hohe Atlas

Es ist das hochste Gc])irg’o Ma-
rokkos und der hochste Gipfcl Jl)cl
Toubkal reicht bis zu 4167 Meter.
Es bildet ein gc\\'altigcs Gl'cnzgcl)ict
von fast 750 km Linge und ladt zur
Erleun(lung der Berge mit schroffen
Felsen ein, deren Falten sich in den
griinen Talern verlieren. Dieses unter
Naturschutz stehende Gcl)irg‘c hat
seinen urspriing‘lic]wn Zustand und
seine altiitberlieferte Zivilisation bewa-
hrt. Amateure des G]eitsports werden
das Gebiet Oul\*aimcdcn, mit 2650
Metern die hochste Skistation des

afrikanischen Kontinents, schitzen.

Besonderheiten

Im Dorf Oukaimeden und auf dem
Plateau von Yagour sind auf Sands-
LcinplaLLcn mehr als 2000 J,:clsg‘ravu—
ren verstreut, die 5000 'J'a]n‘c alt sind.
Ein unvcrgcsslic]wr Anblick! Aus dem
Zusammentreffen mehrerer Biche
entstand nahe Beni Mellal der Quecl
(lzluss) Ouzoud, der sich aus einer
Haohe von mehr als 110 Metern in ei-
nen griinen, mit Ka”stcinrclscn gep-
flasterten Al)gfruml stiirzt. Die an den
Felsen emporsteigen(le Gischt bildet
einen dauerhaften Reg’enlﬁogen. Das
Grollen der Wasserfille und die rei-
cllhahig‘c Vegetation wetteifern mitei-
nander und crgc])cn ein umfassendes
Sclmuspic]: die herrlichen Wasser-
fille von Ouzoud! Sie stellen eine
der l)emerlcenswertesten natiirlichen

Attraktionen des Mittleren Atlas dar.
Im kalten Wasser des Flusses sind er-
frischende L\])L’ﬁhlullgen miig‘lic y und
das Gelande bietet zahlreiche Wande-
rungen in der g‘csc]ﬂ][chu Natur, die
von \Ti')g'cln und Affen besiedelt ist.

Der Mittlere Atlas

Die Berge des Mittleren Atlas

ken sich iber 350 km zwischen dem
Rif und dem hohen Atlas. Durch die
gro'?w l)iolog‘isclw \Tic”all, die QUC]—

lcn, die herrlichen Seen und die

erstrec-

hitbschen kleinen Daorfer sind Wan-
(lerung?en sehr beliebt. Hier befindet
sich das KE')nigfrcich der Jahrhundcrtc
alten chcmwﬁltlcr, der Kirsch- und
O])s[p]anLagcn und des Weins. Es ist
eine (lcr angcnc]nnstcn Gcgcn(lcn 1Ci'1r
\\"amlerungen und ist fiir alle Besu-

cher zugﬁng‘licll.

Besonderheiten

Die Massive des Mittleren Atlas stel-
lcn gco]og‘isu]w un(l 11101'[)]10]0;i5u]w
Kuriosititen dar. Aber vor allem sind
es die \Wasserﬂh’cllen, die diese Region
zu etwas Besonderem machen. Keines-
falls sollten Sie den Run(lg‘ang‘ der
Seen versiumen, der die ursprii nglic]w
Landschaft der relativ hohen Bcr;c, der
griinen Hochebenen und der riesigen,
von Berberaffen bevolkerten Walder
(lurcllqucrt. Der g‘ri')RLc Teil der Seen
des Mittleren Atlas ]jog‘[ zwischen Beni
A\{c”al, Khénifra und Ifrane.

In der Stadt Ifrane nehmen Sie die
Stralle in Riclltung Immouzzer du
Kandar. Bei km 17 verlassen Sie die
Stralle von Immouzer und nehmen
die rechts a])])icg‘cn(lc Seenstralle: der
berithmteste See Marokkos ist der
Dait Aoua, g‘cjgolgt vom Aguc]manw
Azegza: dies bedeutet auf Berberisch
,der griine See”. Auch z\guelmane Sidi
Al ist einen Besuch wert, um nur die
chlejgslon zu nennen. Bei Ankunft
im Tal von Oum Rabia entspringen die
Quc”cn g]cic]wn Namens in Wasser-
fillen aus den Kalkfelswinden. Diese
von Forellen bevélkerten QueHen mit
einem sehr glciclnnélgigcn Durchlauf
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Imouzzer Ida Outanane. Selbst in den a[yu/ugmufs[cn Dﬁrj/iw'n wird man in Marokko lma/f[funsgu,nmf\ﬁ) herzlich Willkommen gu/zuzf\)un

Bq/us[fglu Gu[ruidaspufc//m‘ in der

Do g
/\Cgfﬂl’l von /'\gu; m

bilden zusammen mit dem Oued Fel-
lat den Oum Rbia, den lingsten Fluss
Marokkos, der in Azemmour nach lan-
gem Verlauf in den Atlantik flielt.

Der Antiatlas

Er verbindet den Hohen Atlas mit der
Sahara. Seine Gipfel liegen in einer
Hshe von 2000 bis 3300 Metern
und iil)crragcn die Tiler des Draa und
des Dades. Um den herrlichen ch[)c]
Sag‘llro und das valkanische Massiv
Siroua herum organisierte Wande-
rung verlaufen iiber wei’tléiulcige Wiis-
tentlachen und durch Lic[c, scllatllgc
Téler. Die Berberdorfer der Region
erstaunen durch ihre Schénheit und

die ‘\Warmlwrzig‘l\’cit der Bewohner.

Beson(lerhei_[en ;
In allen Dérfern befinden sich befes-
tigte Gctrci(lcspcic]wr, auch ,,/\g‘a(lir“

oder ,,ig‘ln‘em“ genannt, in denen
frither die Naln‘ungsnﬁttelreserven
vor plﬁndcru(lcn Banden g’cscllil[zL
wurden. Viele dieser Spciulwrzita(lc]—
len sind bestens erhalten. Ungcrﬁlw
Fiinjr‘zig Kilometer von Ag‘a(lir entfernt
kann ein besonderer Getrei(lespeicller
l)esiclltigt werden. Friiher fanden hier
Frauen und Kinder bei drohender
Gefahr Sc]mtz. Diese Bauten waren
bezeichnend fiir die Berberdarfer. Oft
wurden Sie an schroffen Felswinden
errichtet und ihre Steinmauer en-
thielt nur eine einzige Tiir. Die im
Inneren g‘clcgcncu Einzelzellen waren
drei oder vier Elagcn hoch und um
cine zentrale Allee herum gcl)aul. Die
kleinen Holztiiren waren nicht unte-
reinan(ler, sondern vielmehr (liagonal
angeor(lnet. In die oberste Etage ge-
lang[ man durch Erklettern der an der
Wand vorg‘cl)aulcn flachen Steine.
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Die Schitze des Atlas

]\'07'17051/;7//5 sollten

Sie einen Besuch der
Wilder des . \{/dsgu-
/71')}705 versaumen, wo
Sie den 1'0)'5;7{0/[0;7 und
)msu/i/m'/‘[cn /)’m'[m'a'/:

//‘un m’)[rq/:/bn.'

In Marokko gibt es mehr als 4000
wilde Pﬂanzenarten, darunter die
herrlichen Orchideen «Orchies des
Marais®, die auf den Hohen des Atlas
wachsen.

Die ma]’es’téﬁisc]ls’te aller Zedern, die
i\tlasze(ler, wichst nur in Marokko
und wird oft mehr als 40 Meter hoch.
Thr wohlriechendes Holz ist widers-
tan(ls[ﬁllig und wird fiir Schreinerar-
beiten sehr gescllﬁtzt. Zudem ist es
fiir seine Langle])igl\’eit bekannt. Die
Zeder von Gouraud im Mittleren At-
las ist mehr als achthundert Jallre alt!
Der Steinadler steht unter internatio-
nalem Schutz und lebt Sﬂin(lig in Ma-
rokko. Sein Gefieder ist dunkel und
sein Kamm g‘ol(l[ar])en. Denken Sie
an Thr Ijerng’las!

Der Berberaffe des Mittleren Atlas

ist anscheinend die einzige auf dem
afrikanischen Kontinent lebende Art
der Makak-Affen. Man findet ihn
lmuptsﬁclllicll in den Zedernwildern
des Mittleren Atlas und in den Wil-
dern des Hohen Atlas.

Wihrend der gesamten Wintersaison
kénnen Skiliebhaber sich auf die gut
ausgestatteten Stationen im Mitt-
leren L\tlas, von Ifran bis Michlifen
oder J])el Hebri, oder im Hohen At-
las in Oukaimeden freuen. Zudem ist
es 111(3glic11, \\”an([erungen zum Bes-
teigen des Massiv M’Goun mit einer
Abfahrt auf Skiern zu verbinden, falls
die Schneeverhiltnisse dies zulassen.
Wihrend der gesamten Saison sind
die drei Atlasmassive llervormg‘en(] fiir
\\”an(lermlgen, Klettertouren, O(lt‘l‘,

im l:riilljallr, fiirs Ra[ting geeignet.

11

£ \l/as:mz/cr: ein ma/csld[’isc/ms Sg/m[m/'/‘[[r ‘\Im'n/c/m

/;)/[('/zum/a A‘\[mm/c/lwdunm am FL(/KJ des 2 \rzll'al/as
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Das Rif-Gebirge, geschiitzt und urspriinglich

Die urs;m'[r'ng/fc/zu ]\)cgmz
des /\){/.is/ gut erhalten
und bietet im (Hv[n’)f/uss
hiibsche /)ﬁr:y{*r und gran-
d/f-ﬂSC’” .‘\’L?[l(]'/LY”L/SC/7L7'/‘['C”

Ein im Wasser miindendes
Gc])irge.

Mit seinem ungleicllmﬁl;igen Relief
und den mit Mandelbdumen iibersi-
ten griinen Héangen, die im Wasser
des Mittelmeers verlaulfn, bhesitzt (las
Rif einen besonderen Charme.

Hier erhalten nur Mensch und Maul-
tier gelegent]icll Zugang zu bestimm-
ten Douars (L’leines Dorf), die sich in
die Taler der Berge driicken. Auch
wenn die Gi]p[el nicht sehr hoch sind,
bieten Sie einen hertlichen Spazier-
gang mit Wasserfillen, vereinzelten
Ijelslmcllten, blithenden Girten, Ze-
dern- und Pinienwaldern, atemberau-
benden Ausblicken.... Alle Wander-
und Klettertouren kénnen mit einem
Bad oder der Erl\*un(lung von Stidten
von bezaubernder Schénheit verbun-
den werden, wie z.B. Chefchaouen, Al
Hoceima, Cala Iris oder kleine Fis-
chereihifen wie i\l(liq, Je])lla, Oued

LC[OH ()(ler IQCLS t‘l 1\181

Chefchaouen ist ein Diamant im
Rohzustand. Eing’esclllossen in die
Berge des Rif ist die Stadt mit ihrer
alten Medina und den weillen und
blaven Hausern noch urslr)rﬁnglicll.

Geg’rﬁnclet wurde diese Stadt im 15.

Jalwlnm(lcrL durch die aus Spanien
vertriebenen Araber und Christen war
der 7.11g‘ang’ iiber Iangc Zeit |1Inwcg‘
verboten. Das bedeutende rclig‘i(isc
Kulturerbe umfasst nicht weniger
als 20 Moscheen, 11 Zaouias (Bru-
dcrsclmrtcn) und 17 Mausoleen. Die
lwl‘cslich Altstadt wurde auf einer
Anhshe g‘cl)au[ und konnte vollstin-
(1ig‘ crlmltcn Wcr(lcn, (1& Autos dorl
aul‘grun(l (lcr engen Gassen L’cincn
Zug‘ang‘ haben. Mehrere Wanderun-
gen werden von der anschaulichen

Stadt aus ang‘clwotcn.

Besonderheiten
Das Kunstwer

Dieu» (G()LLCSI)I'iiCl\’L‘) ist ein majestatis-

R (lcr Natur, «die Pont de

cher Fclsl)og‘cn mit einer | |(3|1c von 25
Metern, der die beiden Ufer des Qued
Farda miteinander verbindet. Nur
wenige Kilometer von Chefchaouen
anIL‘rnL, g‘clang‘l man im Na[urpar]e
Talassemtane iiber einen liclsigcn,
aber ausgcsclﬁucrlcn Bcrg‘plﬁ(l, der
anschliefend zu Wasserfillen [‘i‘ll]l'L, de-
ren sauberes und eiskaltes Wasser sehr

erfrischend ist, zur «Pont de Dieu».

Gdssr/icn Jcr Shm/f (‘/Icﬁ‘/mnucn

Ein Kunstwerk der Natur

T il o B i

LY
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Die Schitze des Rif

o =
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Die vom Aussterben
bedrohten Arten wie
2.B. der Steinadler,
werden in den Bergen
des /\)7:/7575&’/7[1'1:[. Sie
leben und p/]mz:un sich
hier zur Freude der

Wanderer ./Lw'/

Der I()|1annis])r()tl)aum ist ein
Baum, den man ]muplsdchlich im Rif
vorfindet. Er kann bis zu 500 Jaln'c
all \\'ur(lmL Seine Frugl)l, (las Jo]mn—
nishrot wird in der Na]n'llngﬂnillulilv
dustrie zur Herstellung von Eis oder

Gc])ﬁc[e \'Cl'\\'CH(lCL

Der Mandelbaum ist nach dem Oli-
venbaum die zweite Baumart, die in
Marokko an::'c]mul wird. Mehr als 16
Millionen Mandelbiume wurden im
Land g’up”anzt, inshesondere in der

I\’Ug‘ion von Al Hoceima.

Fcigcnl)ﬁunw wachsen im Wesentli-
chen in der ]\)ug‘iun von Taounate bis
Al Hoceima und Chefchaouen. Thre
Frucht ist ]10(]19’05(115[7[, vor allem in

g’ulrogl\*n eter Form.

Die Tanne erstreckt sich iiber eine

Fla\jhk‘ Vo1 mcln‘ d]S 350() IIL‘]\’LJ]'

—

in der ]\’ug‘ion von Chefchaouen. Es
ist der grofite Bestand landesweit.
Gleiches g’ill fiir die Zulur, ein Baum,
der viel Wasser und Licht ]wnbtig‘l
und ausg‘c(lclmlc Walder oberhalb von
1500 Metern des Ri[;kywlwirgcs be-
deckt. Die Steineiche und die Pinie

\\'JC]1SCH am FUR (lCI' CICI)i]'}iC.

Die Region des Rif wird besonders
von den Jagern g‘cscl)ﬁlzl, da sie iiber
bedeutende Wildbestinde wie z.B.
‘\wil(lsc]m'cinc, Fii(lb‘c, Rc])lﬂilnwr,
Hasen und Kaninchen verfiigt. An-
dere Arten diirfen nicht gejagt werden
und leben hier in Frieden: Slcilmt”cr,
Z\\'crg‘m”cr, Bcrlwra”cn, Bcrg’ziu;‘cn

und Gazellen.

In (lun h\nclﬂcn 1111(1 sc]mllig'cn Berei-
glwn sin(l (lic Iwg‘cln'luslcn \\wa]([pi]zu
zu finden: P[illcr!ing‘c, Slcinpilzc,

Morcheln und Tric]ﬂurlingu.

e ; 3 1 - 2 ' f o ek i r,’. 'i._.'
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Zcr/c/[{'v/‘lc[c, nur &‘/71(’07' :ug[ing/fcﬂ Téler, SJ'Ih/ immer mit /)’/[{'[cn 57055/7/}7[/1‘/\‘[ um/ /*ic[cn SL‘/MHC u)m/ su/mllfgc Zl('/yllﬁ/ﬂiﬂ'[(
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Verlangen nach der Wiiste

Die marokkanische
Wiiste, ein Land der
,\[wuiuuur, bewahrt
ihre ju/lz'/mm{crfu alten
Traditionen und ihre

i 707'/iq/cr[c LL‘Z7L‘17511'L7f5L’

Sich vom Stress ])m(reien, sich selbst
en’u]ec]{en, eins werden mit der Natur,
im Rl]y’t]]mus der blauen Ménner
1@]1@11, aufdem Riiclcen der Drome(lare,
zu Full, im Geldn(le\vag‘en einige
Tage das komfortable Leben hinter
sich lassen und Neues ]\*ennen]emen,

ein echtes Abenteuer erleben.

Nichts verdndert unsere Lebensweise
so sehr wie ein Aufenthalt in der
Wiiste. Siidlich des Atlas I)eg‘inn’t die
g’riill’te Wiiste der Welt, die Sahara.
Zwischen den von Oue(ls, kleinen
D(ﬂl‘{ern, Qasen und den hohen
Diinen  des Erg’s durchlaufenen

Télern ist die marokkanische Wiiste

alles andere als eintonig.

Die Beg‘]ei’tung von Berg- und

Wiistenfithrern, die  speziell ~ fiir
' I

\vamlerung‘en in diesen bizarren

Landschaften ausge])i](]e’t sin({, ist

emp{.e]l]enswer’t. Sie  kennen die
schonsten L\ussiclitspunle’te, die
Gewohnheiten und Traditionen

der Be\'iﬂ“eerung? und sind in der
Lage, Thnen die Schitze der Wiiste

na]lezularing‘en.

Die Wiiste steht allen offen

Auch hier sollten Sie sich offiziellen
Fi’lln‘ung‘en anvertrauen, die Sie iiber
die pl‘al\*tiscl]en M()(lalitﬁten, die
Unterkiinfte und die erforderliche

1{(‘31‘pe1‘[iclle \br%assung’ informieren.

L A . e Rl R W T R %A N
Hl HEEEE"SEE BN 'ESNEESSE FE BN ENSE'SE BN EENEENNE BE BN EEEE  EEEETEE

In den Schluchten des Siidens Marokkos sind S,mr[m'[cn wie Ka'/.[fng und (,\an;/mﬂ'ng sehr belicht

17
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Ein Leben mit den Tuareg

/u/us /lz/n'»/;’fur/ das
/)m:/. Kelaat .\/ugumm

die Rose

Alleine in den Diinen

An den Toren zur Wiiste werden
mehrere  Exkursionen angc]wlcn.
Diese Fahrten oder \\ﬁa11(lm'1||1§011
werden durch Besuche von lokalen
K(,\upcrali\'cn, improvisierte Kon-
zerte um ein Lagurfuum' und um das
Entdecken regionaler Gerichte be-
reichert und sind fiir alle leg‘ﬁngligh.
\\wcilcrlﬂn L’(,'mnun .\Hsﬂiig'c auI‘ (lcm
Riicken von Dromedaren gebucht
werden, bei denen man das Leben der
Tuareg, der blauen \\ﬁiislcnnwnsclwn,
kennenlernt. An zahlreichen Orten
kénnen Sie im Verlauf des Tages her-
rliche Landschaften bestaunen, wie
z.B. die Qase von Skoura oder die
hohen Diinen aus goldenem Sand von

Mcryoug‘a.

AU{: (l(,‘l‘ Stl’a RC (101‘ (,)EISCH

\7011 :\Ln‘ml\’csc]] (J(ICI' \Wlldl'ld7dlc aus

besuchen Sie im Gol(imlcwagcn die
zauberhaftesten Orte des tiefen Sii-
dens. Die Strecke der 1000 Kasbahs,
die Taler des Draa und des |)a<l[‘s, das
Tal der Rosen, M’hmid El Cllﬂslano,
]‘ir'voml, die Diinen von Clwgaga, [Fi-
guig..... Sie (lurclu[uurcn Téler und

SCI1ILIL‘I1[L‘I1 llﬂ(l K\dik‘ﬂ llﬂ(l er-

IL‘ oen LlH\'L‘)';L‘SSIiChL‘ I\‘UINL‘HLL‘.

Tausend und ein Stern

Ein Un\'m'gossliclws Erlebnis ist es,
im Zelt in der Wiiste zu iibernachten
und dem Sonnenauf- und Untergang
beizuwohnen. Hier ist das Himmels-
g‘cw('\”w tintenschwarz und die Sterne
deutlich crlqcnnlmr, wie nirg’cmlwo
sonst auf der Welt. Die [agerstatten
der Nomaden sind entweder mobil
oder l‘cstsh‘lwn(l, was zusitzlichen

Komfort L‘r|n<”v§liu|1l.

/)/‘C }7L7/L/CHC/7 /)l-/-NCU LYll'/AU/C/N /\)[{.L'/\’CU L/C)' /)7'L7777CL1/L77'C L/ll]l’/h]!lﬂ]l‘”, L/JS /H’U/C[([C[, L/JS ZC{/LY/[C]' LZ/C]' /\L'H'LY[(JUCN C’)'/C/h‘]]
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Die Schéi’cze der Wiiste

F

Die Fossile von Er][oua/
zeugen von der Zeit,

als die [\)egfon noch von

WOISSGT LBQ/GC]’\’f war

Die mehr als 360.000 ]alu‘e alten
fossilen Steine von Erfoud sind
eine der Besonderheiten des tiefen
marokkanischen Stidens.
Kunsthandwerker formen sie zu
verschiedenen Gegensténden, vom
einfachen Anl’]énger bis hin zu schon
ges’cal’ceten Brunnenschalen.

Mit seinen zahlreichen Palmenhainen
ist der tiefe marokkanische Siiden das
K&')nigreicll der Datteln. Die weltweiten
bekannten Datteln von Erfoucl, einer

kleinen Stadt im Herzen von Ta{;ilalet,
wachsen auf 800.000 Datte]pa]men.
]ecles Jahr wird die Ernte dieses
,,Wﬁstengolds“ mit einem ,,Moussem "

(Fest) Legangen.

Das Dromedar ist der ideale Begleiter
in der Wiiste, da es der starken Hitze
widersteht und trotz seiner... 700
Kilo prolﬁlemlos im Sand laufen

leann, ohne einzusinken. Sein
Hocker besteht aus Fett, das ihm als

Energiereserve dient.

Zu Beginn der secl'lziger Jaln‘e
beschlossen die Nomadenvélker des
Siidens Maroleleos, die sich ]ahr]lgh
in Tan Tan trafen, ihre Begegnung
in ein Erntedankfest (Moussem) zu
verwandeln. Seither ist dieses groRe
Fest Anlass fiir den gese]]schalctlichen,
wirtschaftlichen und kulturellen
Austausch und findet im Monat
September ither eine ganze Woche
statt. Der Moussem von Tan Tan
ist berithmt fiir die traditionellen
Augﬁhrungen, die  Musik  und
den Verkauf von handwerklichen

Erzeugnissen sowie von Dromedaren.

Der Marathon des Sables ist cine einzigartige Spartveransta/tung, an der sich jeales ]aln‘ die besten und wia/ersiana’sfd/qigsicn Lduﬁzr ljetei/igen

Illl ]aln' 2005 Wlll‘de cler MOUSSGI’I’I von
der UNESCO als Meisterwerlz cles

Immateriellen Kulturerbes ernannt.

Laufend durch die Wiiste? Es
handelt sich um eine verriickte Wette
der Teilnehmer des Marathon des
Sal)les, der jéiln‘lic}l im tiefen Siiden
Marokkos bei Tempera’turen um die
50°C stattfindet! Die Liufer miissen
ihren Proviant tragen und durchlaufen
ca. 240 km in sechs Tagen. Dieses
Ereignis ist nur absoluten Sportlern
vorbehalten!
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Unwiderstehliches Tauchen im blauen Ozean

T[ir/cfsv/arlwncs Wasser
und Sonne iiber

17]415 ganze /d/‘l)'.' L{(ZS

Mittelmeer steht immer

. 7 /
ZUu seimmen \ ersprecnen

Far Niente, Baden, Kreuzfahrten und
7 U

Tiefseetauchen. .. Das warme und mllige

Gewisser des Mittelmeers lidt zu allen

\\”asserspor&arten sowie zum Entspan—

al o .
nen un(l zur be”)s’t])esmnung €in.

50 km von Tetouan entfernt befindet
sich das Dorf Oued Laou am Strand
und an der Miin(]ung‘ des Flusses, des-
sen Namen es trigt. Dieses kleine Dorf
zwischen Fluss und Mittelmeer ist
berithmt fiir seine T('ipf.erwaren. Es ist
der ideale z\usgangspunkt fiir den Be-
such der Schluchten und Wasserfille
von Oued Laou und des im Rif g’elege—

nen Nationa]parles Talassem’mne.

Mit ihrem zeitlosen leleinen, an die
Berg\mn({ g‘esclnnieg’ten Fischereiha-
fen lebt die Stadt El Jel)lm im Rllyth—
mus ihrer Boote. Hier fischen die
Méanner mit der Laterne und fang‘en
die Fisclle, die nach dem Licht sprin-

. D)o o
gen. Die Natur war sehr g’rolszu@g

und hat naturbelassene Strﬁn(le, Fels-
buchten und Grotten g‘esclmgen und
einen beeindruckenden Zirkus in den
Kalkstein am Meeresrand gescllnitz’t.
Halten sie das Ufer immer im Auge.
Mit etwas Gliick sehen Sie vorbeis-
chwimmende Delplline. .

Ganz oben auf einer Felswand g‘ele—
gen wacht Al Hoceima iiber einen im-
mensen Naturpar]e. Hier nehmen Far
Niente und \\”an(lerungen einen ganz
besonderen Geschmack an. Die Stadt
ii])erlagert eine Bucht mit Strinden
und Felsenl{lippen. Feiner Sand, ein
tiefblaues Meer und ein immer blaver
Himmel schmiicken diese zauberhaf-
ten Orte, ebenso wie die hohen Felsen
des ])ergigen Hinterlandes, das ,Mas-
sif des Bolc]eoyas'. Die Fauna ist hier
besonders vielfﬁltig‘ und das warme
Wasser von Al Hoceima ]7eller]7ergt
mehrere Delpl]inmssen. Entlang‘ der

Kiiste werden Sie Flamingos und

(11‘i‘mspecllten ])eg‘egﬁnen. a0

[)7 L/L’)Y /:C'/SZUIC/Z[C’VI im 1 vU)'L{C’}’l A\"Td)'U/\’/{'US L'C'7'S)U7'CL'/’IL’77 L/Y‘G l‘[‘ppl‘gc” A\"[L7L’)'CSZ'7L.7.L en einen er] ‘U g)'C'I‘C/ZC’}’I [:I.SC/i./L'H’Ig
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Der sanﬂe Charme (les N orcla’clantile

Das Naturschu tzge-
biet i\]crja Zcrga ist
ein /\’L’icL“zugsorf fiir
W/ana/eru[ige/

Weit entfernt von den groﬂcn Badeor-
ten ]ﬁrgl die Atlantikkiiste von Tan-
ger bis Safi zahlreiche gut erhaltene
Schitze wie Lagunen, Fischerdorfer
und traditionelle Hafen. Hier lernen

Si(_‘ Ruhc un(l Gclasscnhcil 12(.‘1111(:11.

In der Halfte zwischen Taugcr und
Rabat besitzt die Stadt I\’Ioulay Bous-
selham eine herrliche Lagune mit
hellem Sand. Die Diinen kénnen
bis zu 50 Meter hoch sein und die
Kiiste eignet sich hcrvorragcn(l fiir
den Glci[ﬂug. Zudem wird hier der
Sur[sport ausgciﬂot und 1’\usﬂﬁg‘c im
Gclandcwagcn oder mit dem Quad
oder hinaus aufs Meer unternommen,
wo Tiefseetauchen oder Angcln ange-
sagt ist. Nicht weit entfernt hcgt das
Naturreservat Merja Zerga, das ein

Paradies fiir \Wandcrw")gcl ist.

5
.
-]

70 km siidlich von Casablanca licgt
die friedliche Stadt Azemmour zwis-
chen Fluss und Atlantik. Diese Stadt
ist das ideale Reiseziel fiir all dicjcni—
gen, die von Ruhc, Badestellen und
\Y"'amlcrungcn cnllaug dem Flu

SS
Ollnl er IQal”Ji() ()(lcr (lCHl Slran(l El

Haouzia traumen.

Eine win(lgcsclﬂ'dch Lagune, ein
Wundcrschéucr, in einer Bucht g‘clcg‘c—
ner Slraud, Austern, die bei Gastro-
nomen in der ganzen Welt berithmt
sind: Oualidia ist ein einzigartiger
Ort, an dem eine aﬂg‘cgcnwérligc
Natur entdeckt werden kann und wo
Ruhe und Entspannung noch echte
Werte sind. Zwischen Casablanca und
Essaouira kénnen Sporllcr sich dem
Wasserski hingcl)cn, auch Sur[cn,
Jctslzi, Bo(lyl)oar(l oder Tiefseetau-

chen sind hier angesagt.

Dlt? I’)?LITOZ(’[(’GI‘I]SC/IGH ]<L15t617 eignen SICZY l](??'UO)‘VﬂgQleJ]ﬁ{)' C[//Q 1’\]‘[’5‘/1 es WGSSQI‘S,‘DOHLS4 1’\)7/‘(177&781’ LHIG/ Kmmer IZL‘[Z?QH /716)‘ _L]/QICI/ZQW}’IG Sen Spa/ﬂ
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Der Sﬁdat]antﬂe, von den Passatwinden zu den

Westwinclen

SL’ysur/, Bady[?oard, Sur/:
W]mdsurf, Funboard: alle
Glei tsportarten werden

in den pamdiasisc]ﬂan
Gebicten der Siidkiiste
Marokkos ausgeii[n‘

Naturbelassene Kiisten, auf denen
feine Sandstrinde auf weille Felsen
folgen: am siidlichen Atlantik reicht
die Wiiste bis an den Ozean. An der
Atlantikkiiste gi])t es viele Surfg‘ele—
gen]leiten, die jedoch vollkommen
unterschiedlich  sind! Jecler Strand
bietet eine einzigartige Landschaft
mit Vénig verschiedenen Wellenfor-
men und G1eitsportmiiglicllleeiten fiar

jeclen G esclnnacle.

Das Gliick der Surfer!

Tausende von \r”(igeln, von denen einige,
wie z.B. der \Ualclrapp, der vom Ausster-
ben bedroht ist, die a.usge(lehn’ten Ufer
mit den Liebhabern des Gleitsports tei-
len. Alle Wassersportarten werden hier

ausgeﬁl)t un(l za.hlreiche Clul)s 13ieten

Einﬁﬂlrungsleurse zum Surfen ’ Taucllen,

Wasserski , Kite-Surfen oder fiir den Mee-
resscooter an. Die Kiiste kann auf dem
Pfer(lerﬁclzen, mit dem Mountainbike
oder — warum nicht — mit einem Drome-

(1:11‘ erleun(].et wer(len.

Safi hegt direkt am Meer und ist durch
seinen Surfspo’t, der weltweit berithmt
und anerkannt ist, vor allem bei den An-
hﬁngern des G]eitsports beliebt. Die re-
gelm'a'.ﬁige, schneﬂe un(l 12ra£t\'oﬂe Weﬂe
von Safi hat die Beson(lerlleit, eine Rohre
von einer Lﬁnge zwischen 800 und 1000
Meter zu bilden. Erfahrene Surfer \rerglei—
chen sie mit den Wellen von Stidafrika
und Australien und zihlen Sie zu den
zehn besten weltweit. Dieser Ort und die

guten Windverhaltnisse ziehen ebenso die

Liebhaber des Wind- und Kite-Surfs an.

Essaouira: Fiir die An]hingcr des
G]citspor’ts oder des Wellenreitens bie-
tet die Bucht von Essaouira go](ll(arl)cnc
Sandstrinde unter s’céndigcr Sonneneins-
’craHung und vor allem Wind, denn Es-
saouira ist die Stadt der Passatwinde. Die
einzigartige und noch urspriing],ic]]c Na-
tur, eine V; ielfalt von Point Brca]zs, Reef
Breaks und Beach Brca]zs, die rciclilml’tigc
spirituc”c und menschliche Kultur eines
schonen Gebiets voller Energie. Das ist

der Erfdg des Surfspots von Essaouria.

Tag’]1azout: ist das  Surf-Dorf
schlechthin. Langc Geraden und exzel-
lente Beach Brcales WCCI]SCIH sich an der

Kiiste al) Lln(l l)cg]iic Ren Surjr‘cr jcdcn

SC/7lL’iIYJC/G)‘I‘CgC)YL{D FD/S[CL:I-HJC LHILJ lCLZI_/KC ])[4‘)7(2]1] ])Cl‘ S[VL'I”J von Tag/mzuu[ Eeiﬁf//ll‘[ LJL[)‘C//I seine SC//Z511/7(2[[ Ll)7(j vor L?//CVW JLH'C/”Z seine “/70//0

Niveaus vom A,njr‘angcr bis hin zum
Kénner. Die Wc”c ,,Ki“cr Point® ver-
dankt ihren Namen dem Schwertwal
(1\’161'(1ch&]), den man von Zeit zu Zeit
in der Bucht sehen kann. Nach dem
Suchn so”tcn Sie unl)cdingt das ,Ba-
nana \"7i”agc“ aufsuchen, wo die besten
Tajincs des marokkanischen Stidens

zubereitet werden.

Weiter siidlich, ca. 120 km von Agadir
cnhfcrnt, zichen das kleine Dorf Mir-
left sowohl Fischer als auch Surfer an.
Seine Strande sind von schwindelerre-
gcndcn Felsen iiberschattet und bieten

(1011 IJC]J]I&]?CI’I] (105 SUI‘FS O(].Cl' (lCS BQ—

d/l}oards ein cinma]igcs Panorama.
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Au£ cler Suche nach cler perfele‘cen Weue

Tar/aya, Jas /n‘i/dcre
Cap ]ulvy, war eine
Luftposl‘station

ZLUI’SC//M?H C(ZSL?Z?/GHCCI

una/ Daka r

Der sagenlla{;te Sandstrand ,,Plage
Blanche“ von Tan-Tan dehnt sich
iiher 50 km aus, das Meer zeigt sich
mit 11011en, gleicllm'alfgigen, frontalen
und rohrenden Wellen. Inmitten der
Diinen verﬁig’c dieses einsame Paradies
iiber ein V ogelreservat, den ,,Nationa]-
par]e Klleni{iss“, in dem sich Kormo-
rane un(l Flamingos gelworgen {;Lilllen.
Die Farbe der Flamingos stellt einen
erstaunlichen Kontrast zum Blau des
Himmels (lar, das sich in den Gewis-
sern des Oued spiegelt. Qued Chbika
ein im Aufbau 17eg'ri{'£ener Surfspot
bietet zahlreiche Ho’celanlagen fiur die
Unterkunft 17egeisterter Sport]er.

Beim Verlassen von Tan-Tan wer-
&en Sie mit Erstaunen (las ,,Loch des
Teufels* ent(lecleen, eine beeindruc-
kende Schlucht mit einem Durchmes-
ser und einer Tiefe von mehr als 30

Metern. Der atlantische Ozean clringt
hier durch unterirdische Géinge ein.

Die Lagune von Nayla ist ein 11e1‘rlicller,
bei Surfern und Fischern fiir die iippigen
Meeresgrﬁnde beliebter Ort. Sie ist vom
Meer durch eine Diinenkette getrennt
und bereitet den Surfenq, Winclsurfern,
Bodysurfern jedes Niveaus viel Spa[g.

In Tarfaya, dem fritheren Cap Ju})y,
das 1lelwrorragend zum Fischen geeignet
ist, zeugen die Uferhiitten und Schif-
fwracles von 116{'tigen Stiirmen. Zuvor
wurde dieser Ort als Lulr'tposts’tation
zwischen Casablanca und Dakar ge-

nutzt. Die Stadt ist vor allem wegen
der literarischen Werke des Schriftstel-
lers Sain’c-Exupéry, einem bekannten
Piloten der Lu{;tpos’c, berithmt. In Tar-
faya befindet sich ein kleines Museum,
das dessen Andenken gewiclmet ist.

e S ————— A S S i, b A e — s e 5

Von Tarfaya bis Laayoune sind eine
Reihe hiibscher Fischerdsrfer zu be-
siclltigcn. Alle erdenklichen Fischar-
ten und Schalentiere sind hier vo-
rhanden, inshesondere die _anguste
und der Hummer.

Die Strinde von Dakhla sind in
Sonne gc]sadctc ]uwclcn. Das Meer
schmiickt sich mit zahlreichen Far-
ben von griin bis ﬁirleis, von dunklen
bis kristallklaren Nuancen und ladt

zum Trdumen ein.

Die Lagunc von Dakhla: Verlassene und unberiihrte Stréinde /;v/gen au/cinamlcr und bicten Surfcrn ein riesiges Spie[/cu

Die 40 km langc ruhigc und von Wan-
(lcrvi')gcln besiedelte Halbinsel Vcrfﬁgt
iiber ideale Voraussetzung zum Surfen:
eine pcrfclz’tc gcra(lc und langc Welle.
Auch der Wind ist 1eons’can’c, weshalb
auch Wind- und Kitesurfer hier ein
Paradies vorfinden. Wahre Schitze
befinden sich unter Wasser. Eine be-
vorzugte Aktivitat ist das Fischen mit
Angclroutcn oder Booten und Taucher
finden einen reich bestiickten und in-

takten N[ccrcs})odcn VOr.
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Ein von oler Natur Verwéhntes

Region Ta'/ raout

In Marokko gilvl es nicht weniger als
40 verschiedene Ol{osychmc und tau-
sende Tier- und Pflanzenarten. Um
dieses auRcrgcwiihnlichc und vielfl-
tige Naturerbe zu schiitzcn, hat Ma-
rokko mehr als 140 Schutzgc})ictc in-

nerhalb des Kiiuigrcichs ciugcriclltcl.

Der NaLionalparle von Al Hoceima am
Mittelmeer vcr[i'lgt iiber eine herrliche
naturbelassene Felskiiste und gﬂ)L za-

llh‘CiChCD I\/ICCICSVG“'CIH ein ZLll1aLlSC.
&

Auf den Hohen (lcs Hohen Atlas be-
findet sich der Toul)laal—NaLionalparlz,
wo Felswinde auf Seen und Walder
[olg‘cn, und der sich mit j(:(lcr Ja-
hreszeit verandert. Auf einer Fliche
von 38.000 Ha befindet sich eine Viel-
falt von Pﬂanzcn, von der Steineiche
bis zum Lcl)cns]ﬁaum, Hochebenen
und cingcsclﬂosscnc Schluchtcn, in
die Fliisse mit kristallklarem Wasser

mﬁnduL In (licscr naturl)classcncn

Land

Landschaft lehen Mufflons und za-
hlreiche Raulwiigcl wie der Steinadler,

(lCl’ ZVVCKga(”Cl‘ LlH(l (].Cf Hal)iclﬂsa(ucr.

Der NaLionalparlz von Ifrane im Mitt-
leren Atlas Vcr["ngL dank der zahlreichen
Qucucn und Seen iiber eine Vielzahl
von Landschaften. Ebenso findet man
hier den gri')fg ten Zedernwald Marokkos.
Dieser Nationalparlz wird au[grund sei-
ner Lage im Herzen des Mittleren Atlas
auch ,Park der Seen* genannt. Er ers-
treckt sich iiber mehr als 500 km und
enthalt v.a. den g‘riiELcn Zedernwald
Marokkos und die berithmtesten Seen
und Qucucn des Landes: Die Quoﬂcn
\’riLLcL Dait Aoua, Dait Hacllla[, Dait
Ifrah und Afougah.

Ebenfalls im Mittleren ALlas, j(xloch
etwas weiter nordlich gclcg‘cn, bietet
der Nationalparle von Tazekka mit

zalllrcichcn \Yr'asscr[éﬂcn und Grotten

ein ganz anderes gcolog‘ischcs Bild.

Das Nat Ln‘scjn,zlzgclﬂel von Souss Massa

Vom hachsten Pun]e’c, dem 2000 Me-
ter llOC]] gelegenen ]l)e] Taze]z]ca ]lat
man einen Uberblick iiber herrliche
Landschaften. Der Park kann mit ei-
ner Fﬁ]]rung besucht wcr(lcn. Kor]zei—
cllenwd]der, hohes Farn]-zraut, Was-
serfille und Seen machen aus diesem

Par]e (1{15 Paradics (1(31' At]as]ﬁrscllc.

Weiter si'l(”ich, in der Gcgen(l von
Aga(lir, ist der Nationa]par]e des Souss
Massa ein Zufluchtsort fiir viele Vo-
gc]artcn, aber auch fiir chti]ien und
wunderschone Sc]lmcttcr]ingc. Seit
kurzem bemiiht sich T\’Iarolc]eo, in die-
sem Park Tierarten anzusie(lc]n, die

fast ausgcstorlaen siml, wie z.B. die

M]mrr—Gazc”e, die Sé]ﬁelanti]ope und
die Mcndesantilope.

Der Nationa]par]z von Talassem-
tane im westlichen Rif dehnt sich
mit herrlichen Bergmassiven und
gro[gen F‘e]swdmlcn, die an der Mit-
telmeerkiiste aus]amfen, tther mehr
als 60.000 Hektar aus. Bezeichnend
ist der Bestand an marokkanischen
Tannen, Scllwarzpinien und Atlasze-
dern. Zudem 1)0]101‘1)ergt der Park eine
vie]scitige Tierwc]t, w.a. den Makak-
Alflfcn, den LUC]}S, den Fisc]lottcr, die
Ringc]natter, die Schlammschildkrste
und za]ﬂ]rciclw, vom Aussterben be-

drohte Arten wie z.B. den \\Valtlrapp.
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Regionale Erzeugnisse

Ora ngen Z?/ii te, ma-
rokkanische [\)cgfmm-
/crzcugm'sse, die man
sowohl in den leckersten
(7&:']']’C/7ft’,)’l als CIL[C/’I f}7

a/cr ]’\’osmclik L‘m"/‘fna/ct

Nutzen Sie Ihre Reise, um die Rei-
chhaltigleeit der marokkanischen Kiiche
kennenzulernen. Obst und Gemiise sind
hier kostlich: keine kiinstlichen Aromas-
t()ge; die Souks bieten die besten Erzeu-
gnisse der Natur: duftende und in der
Sonne gerei&e Orangen, rote Zwielveln,
die hewon‘agencl za einem Salat mit
leckeren Tomaten passen, extra natives
Olivensl von I\'lelenes, das als eines der

weltweit besten bekannt ist!

Verwshnen Sie sich nach einem entspan-
nenden und sonnenbeschienen Tag am
Strand mit erfrischenden Fruchtsiften
oder bunten und leichten Salaten, die
den Gaumen der groRen und auch klei-

nen I: einsclnnecleer elltZﬁC]{en .

Mandeln: die Marokkaner gestehen der
Mandel tausend und eine kulinarische
Tugend za. Fiir alle ist sie eine Kost-
1ichlzeit, eine ,,Ehrenﬁ‘ucllt“, die man an
Festtagen verspeist. Sie wird den Gasten
als Tranle, im Gebick oder ganz einfach
gerostet gereicll’t und syml)olisiert die
Freu(].e, Gesundheit und das Gliick. In

cler rnarole]za.niscllen Gastronolnie {:indet

man sie in den feinsten Geric]l’ten, wie
zB. der P astiﬂa, der siiR-saure Ta.jine,
der duftenden SﬁRigL’eit ,Corne de Ga-

zelle und den ge{:ﬁﬂten Datteln.

1&1‘g’an61: es besitzt verschiedene medi-
zinische Eigensclm&en wie die Senleung
des Choles’terillspiegels und die Vers-
téirlzung der 12('31’pe1‘eigenen Abwehrs-
toffe. Z\rgam’il ist leicht ﬁuc]ltig und
hat eine schéne geHa—orange Farbe. Es
kann zum Wiirzen von Rohkost und
g’elnisch’ten Salaten verwendet werden.
Es eignet sich bestens zum kronenden
Abschluss fiir gegriute Fische, Geﬂﬁgel
oder ge})ratenes Gemiise. Amlou ist
eine Streichpaste aus z\rganbl, Honig
und g’emahlenen Mandeln und gell('irt
zar den Schitzen der Kiiche von [\g‘a.—
dir. Es ist ein sehr gutes Stéirlzungsmit—
tel und sollte zum Friihstiick oder zur

Brotzeit gereicllt werden.

Olivensl: von jeller verfeinert Oli-
vend| die marokkanische Kiiche. Der
fest im Boden verwurzelte Oliven-
baum mit knotigem Stamm besitzt

Blé‘itter, die auf der Riickseite siHn‘ig

sind und bei der kleinsten Brise zit-
tern. Er bestimmt die mediterrane
Landschaft. Dieser sagcn]mlf’ce und
]wi]ige Baum syml)o]isicrt den Frie-
den. Seine Friichte speic]lem die
Hitze des Sommers, um im Herbst
ihre ﬂeisc]]igcn und sonncngcreilf—
ten Friichte al)zugel)en. Welch eine
Freudc, zum Frithstiick ein in dieses
Al gctun]e’ces Stiick weichen Brots
mit einem frischen Minztee zu kos-

ten! Eine wahre Kostlichkeit!

Honig: vom Rif tiher den Atlas bis
zum Souss erzeugt jcdc Region ihren
eigenen Honig. Der 1)egc]n‘tc Nektar

wir(l soon fiir Gcl)é{clc a]s auc]1 1Ci'1r

Die ‘/70(/41/[ des marokkanischen Honigs ist Z?leng[ durch die Natur und die rcic/q/m/lfgc und vie seitige Vegetation. Der Eup[mr[?/zonfg von
Beni Mellal, T]Yyﬂﬂ’an/ﬂ?)ﬂ'g aus der Region des Anifai/as, Omngen[wﬂfg aus der Region Gharb...

die traditionellen Sc]liﬁn]witsrcchte
der Damen verwendet. Die berithmtes-
ten ”onigsorten sind ”onig mit T]]y—
mian, EUP]IOI‘]’JC, Eu]ea]yptus oder mit
Lavendel oder Orange. Auch der ]e]are,
herzhafte und duftende T\’Ian(lc”]onig
ist sehr beliebt.

Ebenso wertvoll wie emplfim”ic]] sind
die blauen Blumen von Talioune
im Antiatlas. Sie werden bei Son-
nenaulfgang von ”an(l ge]cscn, Aus
ihren gctroclcnetcn Bliiten wird Safran
gewonnen. Mindestens 150.000 Blii-
ten werden fiir 1 ]eg Safran l)cnbtigt,
wodurch es das teuerste Gewiirz der

Welt ist.
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Nﬁ’czliche Informa’cionen und Adressen

Praktische Tipps:

Reisende, die an Trelelzingtouren in den
Bergen oder in der Wiiste teilnehmen
méchten, sollten sich gut vorbereiten
und entsprechend ausstatten. Im Ho-
chge})irge liegt selbst im Sommer Sch-
nee: denken Sie daran, gute und fiir
diese Touren geeignete Wanderschuhe
und ein Brste-Hilfe-Set einzupacleen.
Wasser ist im Sommer der Wichtigste
Begleiter des Wanderers. Die beste Art,
sicher zu reisen ist ein pro£essioneﬂer
Fﬁhrer, der nicht nur die schonsten
Strecken 1eennt, sondern Sie auch hin-

sichtlich der Kleidung und Schuhe be-

raten kann.

Reisepapiere:

Einen 6 Monate g{ﬂtigen Reisepass fiir ei-
nen Aufenthalt von weniger als 90 Tagen.
Fiir bestimmte Nationalititen ist ein
Visum erforderlich. Informieren Sie
sich bei der diplomatischen Vertre-
tung oder der marokkanischen Konsu-
latsstelle in Threm Land. Zur Einreise
nach Marokko ist keine Imp{-ung er-
forderlich. Falls Thr Haustier Sie be-

gleitet, sollten Sie dessen Impfpass mit
sich fiihren.

Wéillrung:

Die marokkanische W'a',hrung ist der
Dirham, der wiederum in 100 Cen-
times unterteilt ist. Wéihrungen kon-
nen in den Banken oder zugelassenen
Einrichtungen gewechselt werden.
Website : WWW.0C.gov.ma

Zeitzone:
Marokko liegt in der Zeitzone von

Greenwich und demnach auf GMT.

Klima:

In Marokko herrscht aufgruncl der Of-
£nung zum Meer (Atlantilz und Mit-
telmeer) und der hohen Eingrenzung
durch die Bergleetten (Rif und Atlas)

ein geméﬂigtes Klima.

Spraclle:

Das klassische Arabisch ist die offizielle
Sprache. Die Aﬂtagssprache in Ma-
rokko ist ein Dialekt des Arabischen
sowie die berberische Sprache Tama-
zight, die im Rif, Atlas und im Gebiet
von Souss gesprochen wird und je nach
Region abweicht. Die am héuﬁgsten
gesprochenen Fremdsprachen sind
Franzésisch, gefolgt von Spanisch und
Englisch.

Wetterdienst : www.meteoma.net

Strom:

Die Spannung entspricht 220 Volt.

Wichtig’e Telefonnummern:
Polizei 19

Feuerwehr 150
Telefonauskunft 160
Notfalldienst 177

Eisenbahnnetz: Die Expressziige sind
schneﬂ, komfortabel und klimatisiert.

Marokkanische Eisenbahn:
www.oncf.ma

Call Center : 08 90 20 30 40

Luftverkehr:

Der Lufl:transport wird von den Gesell-
scha{'ten ,,Royal Air Maroc* , ,,]etéLYou“
und ,,Al Arabia“ sowie von den groﬂen
internationalen Fluggeseﬂscha{:ten si-
cherges’ceﬂt. Marokko Verfﬁgt iiber 27
Flugh'a’.£en, darunter 14 internationale
(Casa]:;lanca, Tanger, Raloat, Laayoune,
Agadir, Marraleesch, Ouj(la, Fes, Al
Hoceima, Quarzazate, Essaouira, Te-
touan, Errachidia und N aclor).

Call Center : 08 90 000 800

Hafennetz:

Marokko besitzt zurzeit 30 Héifen, die
ein gesamtes Hafennetz bilden. Der
Passagierverleehr erfolgt im Wesentli-
chen iiber zwei groRe Hifen: Tanger an
der Meeresenge und Nador im Norden

von Maroleleo °

Strallennetz:

60.000 lem, davon 60% ausge]oaut und
£olgenclermajgen unterteilt: Haupts-
traBen, Ne})enstraﬁen, Landstralgen,
Schnellstrafen und schlieRlich Au-
to]oahnen, die Casal)lanca, Ral)at,
Melznes, Fes, Casa]olanca, Ra})at, Ke-
nitra, Larache, Tanger-Casa, Mar-
rakesch, Chichoaoua-Tanger und Fni-
deq verbinden. Zwei Stecken werden
zurzeit ausge]oaut: Casa]:)lanca-Agadir

und Casablanca-Oujcla.

Weitere Informationen erhalten
Sie unter:
www.visitmorocco.com

Niitzliche Websites iiber den

lindlichen Tourismus:

www.tourismerural.ma
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